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1. Célébration oecuménique chez
les Petites Soeurs des Pauvres a Bomonti
(18 janvier 2014)

2. Tu es Saint, Seigneur Dieu,
Toi seul qui fais des merveilles.
(Saint Frangois d’Assise)

e

Le dialogue cecuménique

L’engagement cecuménique répond a la priére du Seigneur Jésus qui demande « que
tous soient un » (Jn 17, 21). La crédibilité de I’annonce chrétienne serait beaucoup
plus grande si les chrétiens dépassaient leurs divisions et si I’Eglise realisait « la
plénitude de catholicité qui lui est propre en ceux de ses fils qui, certes, lui appartien-
nent par le baptéme, mais se trouvent séparés de sa pleine communion ». [1] Nous
devons toujours nous rappeler gue nous sommes pelerins, et que nous pérégrinons
ensemble. Pour cela il faut confier son cceur au compagnon de route sans mefiance
et viser avant tout ce que nous cherchons : la paix dans le visage de |'unique Dieu.
Se confier a I'autre est quelque chose d’artisanal ; la paix est artisanale. Jésus nous
a dit : « Heureux les artisans de paix ! » (Mt 5, 9). Dans cet engagement, s’accomplit
aussi entre nous I’ancienne prophétie : « De leurs épées ils forgeront des socs » (Is 2,
4)...

Si nous nous concentrons sur les convictions qui nous unissent et rappelons le princ-
ipe de la hiérarchie des vérités, nous pourrons marcher résolument vers des expres-
sions communes de I'annonce, du service et du témoignage. La multitude immense
qui n’a pas recu I’annonce de Jésus Christ ne peut nous laisser indifférents. Néan-
moins, I’engagement pour 'unité qui facilite I'accueil de Jésus Christ ne peut étre
pure diplomatie, ni un accomplissement forcé, pour se transformer en un chemin
incontournable d’évangélisation... Elles sont tellement nombreuses et tellement
précieuses, les réalités qui nous unissent ! Et si vraiment nous croyons en la libre et
généreuse action de I’Esprit, nous pouvons apprendre tant de choses les uns des
autres ! Il ne s’agit pas seulement de recevoir des informations sur les autres afin de
mieux les connaitre, mais de recueillir ce que I’Esprit a semé en eux comme don aussi
pour nous. Simplement, pour donner un exemple, dans le dialogue avec les freres
orthodoxes, nous les catholiques, nous avons la possibilité d’apprendre quelque
chose de plus sur le sens de la collégialité épiscopale et sur I'expérience de la synod-
alité. A travers un échange de dons, I'Esprit peut nous conduire toujours plus a la
vérité et au bien.

(Evangelii Gaudium, 244, 246)




LA JOIE D’EVANGELISER

Dans son introduction a I'Exhortation Apos-
tolique Evangelii gaudium, le Pape Francois
nous parle de la douce et réconfortante joie
d’évangeéliser. Et il précise : « Un évangéli-
sateur ne devrait pas avoir constamment
une téte d’enterrement. Retrouvons et aug-
mentons la ferveur, « Ia douce et réconfor-
tante joie d’évangéliser, méme lorsque
c'est dans les larmes qu’il faut semer...
Que le monde de notre temps qui cherche,
tantot dans l'angoisse, tantét dans I'espé-
rance, puisse recevoir une Bonne Nouvelle,
non d’évangelisateurs tristes et découragés,
impatients ou anxieux, mais de ministres de
I'Evangile dont la vie rayonne de ferveur, qui
ont les premiers regu en eux la joie du Christ ».
Et la, Francois cite textuellement 'Exhorta-
tion Apostolique Evangelii nuntiandi de Paul
VI en 1975. C’est dire 'admirable continuité
de I'enseignement des papes, une lecon
pour ceux qui sont avides de changement.
Il peut y avoir nouveauté sur la forme, mais
pas sur le fond, car I'Evangile de Jésus-
Christ ne peut pas changer.

EVANGILE signifie précisément BONNE
NOUVELLE ! N'allons pas chercher ailleurs
la source de la joie et du bonheur. Le monde
ne peut nous apporter aucune certitude.

Il arrive que certains croyants s’imaginent
que la foi va leur simplifier la vie et leur
épargner les difficultés. Non | Les croyants
sont affligés des mémes problemes que les
autres hommes, mais Dieu leur donne la
force de les affronter et de les vivre dans la
serénite. Dans les épreuves de la vie, nous
pouvens trouver la joie de la foi. C’est pour-
quoi un chrétien ne peut pas étre triste et

creativite divine. Chaque fois que nous cher-
chons a revenir a la source pour recupérer
la fraicheur originale de ’'Evangile, surgissent
de nouvelles voies, des methodes creatives,
d’autres formes d’expression, des signes
plus €loquents, des paroles chargees de
sens renouvelé pour le monde d’aujourd’hui.

En réalité toute action évangélisatrice au-
thentique est toujours « nouvelle ». E.G. 11).

Que cette exhortation apostolique donne
aussi un nouveau souffle a notre Eglise lo-
cale. Ne nous réfugions pas derriere le pré-
texte du contexte socioculturel pour nous
décourager et déclarer impossible I'acte
evangeélisateur dans notre pays et dans le
milieu qui est le ndtre. Le Saint-Pere nous
demande de sortir de nos schémas et de
nous adapter a chaque situation. Ce n'est
pas I'Evangile qui est inadapte, c’est nous
qui ne savons pas lui rendre toute sa nou-
veaute, sa fraicheur et sa pertinence. Que
le Saint Esprit qui nous précede sur tous les
champs d’apostolat nous inspire les paroles
et les gestes qui conviennent a chaque si-
tuation. Ne soyons pas trop préoccupés
des résultats, laissons au Seigneur le soin
de toucher les &mes et surtout, annongons
la Bonne Nouvelle avec joie.

+ Louis Pelatre
Vicaire Apostolique d’Istanbul

pessimiste parce que la foi lui permet de g

prendre ses distances par rapport aux

péripéties du monde. Le Saint-Pére dé- |

sire donc que les messagers de I'Evangile |
ne se départissent jamais de la joie et de |
I'enthousiasme inhérent au message gu’ils
annoncent.

« Si la proposition chrétienne traverse des
epoques d’obscurité et de faiblesse eccle-

siales, elle ne vieillit jamais. Jésus Christ

peut aussi rompre les schémas ennuyeux |
dans lesquels nous pretendons [I'enfer- |
mer et il nous surprend avec sa constante &
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ANGELO GIUSEPPE RONCALLI

DELEGATO APOSTOLICO IN TURCHIA E GRECIA
AMMINISTRATORE DEL VICARIATO LATINO DI ISTANBUL
1935 - 1944

Angelo Giuseppe Roncalli nacque il 25 novembre
1881 a Sotto il Monte vicino Bergamo, in una sem-
plice famiglia di coltivatori la cui origine & collocata
all'inizio del 15° secolo. Lo stesso giorno fu battez-
zato nella chiesa di Santa Maria di Brusicco. Il 13
febbraio 1889 fu cresimato da Monsignor Gaetano
Camillo Guindani e il 3 marzo ricevette privata-
mente la Prima Comunione. Entro definitivamente
nel Seminario di Bergamo nel 1892 dove rimase
fino al 1900. Nel 1895, all'eta di 14 anni, fu tonsu-
rato. Nel gennaio del 1201, avendo ottenuto una
borsa di studio dalla fondazione «Canonico Flami-
nio Cerasola», 1l giovane Roncalli continuo i suoi
studi presso il seminario
« Apollinare » a Roma.
Dopo un anno di inter-
ruzione passato sotto le
armi, dal novemiore 1901
al novembre 1802, nel
luglio del 1904 conse-
gul la laurea in teologia.
Il 10 agosto dello stesso |
anno fu ordinato sacer- |
dote nella chiesa di San-
ta Maria Regina Cosli in |
Monte Santo a Roma. Il |
giorno seguente celebro
la sua prima messa a
San Pietro.

Nel 1905 l'abate Ron-

Elevato alla dignita episcopale col titolo d’Aero-
poli, il 3 marzo 1925, Mons. Ronealli fu nominato
visitatore apostolico in Bulgaria il 19 dello stesso
mese, fu consacrato da cardinal Giovanni Tacci
nella chiesa S. Carlo al Corso, a Roma. 1l 25 aprile
inizio il suo soggiorne a Sofia, dove apprese sul
campo, nei suoi incontri con gli ortodossi, il duro
lavoro dell’ecumenismo.

| dieci anni passati in Bulgaria non furono certa-
mente tra i piu felici nella vita di Mons. Roncalli.
Nel 1926 scrisse nel suo Giornale dell’ Anima: «Era
facile prevedere che la missione (in Bulgaria) mi
avrebbe causato molte difficolta. Ma per quanto
strano possa essere,
queste non vengono
dai bulgari, per i quali
lavoro, ma dagli uffici
centrali dell’amministra-
| Zione ecclesiastica». Fu
cosl che «Mons. Ron-
calli vide la necessita di
un ammodernamento e
soffriva per essere fre-
| nato da coloro i quali
avrebbero potuto e do-
vuto promuoverlos.

Mentre era ancora nun-
zio apostolico in Bul-
garia, si recd due volte
ad lIstanbul ed ebbe

calli fu nominatc segre-

tario personale di Mons. Giacomo Maria Radini Te-
deschi, vescovo di Bergamo . Questo prelato, che
volle modernizzare i metodi d’apostolato, dando
cosi al cristianesimo la sua vera dimensione so-
ciale, esercito sul giovane sacerdote una profonda
influenza. Dopo la morte di Mons. Radini, Roncalli
fu richiamato a servire il suc paese, dal 1915 al
1918, dapprima come infermiere con il grado di
sergente, in seguito come cappellano presso I'cs-
pedale militare di Bergamo.

Nel gennaio del 1921 fu chiamato a Roma presso
la Congregazione per la Diffusione della Fede da
Papa Benedetto XV, il guale gli affidd il compito di
riorganizzare I'Opera della Congregazione in Italia.
Nel dicembre dello stesso anno awid una serie di
visite in Francia, in Belgio, in Olanda e in Germania.
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'opportunita di visitare
e ammirare la Turchia. Dal 20 al 24 dicembre 1928
fu ospite nella Residenza dei Lazaristi a Bebek
guindi, dal 18 al 21 giugno 1931, a BlylUkdere con
i Conventuali.

Il 26 settembre 1931, Mons. Roncalli fu nominato
delegato apostolico in Bulgaria e tre anni dopo, il
24 novembre 1934, ricevetie la sua nomina per la
Turchia. Il 30 dello stesso mese |l titolo di arcives-
covo di Mesembria sostitui quello di Areopali.

Alcuni gicrni prima di lasciare la Bulgaria, in una let-
tera a cardinal Tacci della Congregazione orientalg,
scrisse: «dopo dieci anni ho imparato ad apprez-
zare questo paese». Nel suo discorso di commiato
diede ampio spazio a questa simpatia nella quale
la sua logica di «fratellanza universale » poteva



essere percepita € in seguito, ad Istanbul, fu aper-
tamente palesata nella sua omelia di Pentecoste, il
28 maggio 1944.

L’arrivo di Mons. Roncalli ad Istanbul

Il 5 gennaio 1935, Mons. Roncalli, delegato apos-
tolico in Turchia e Grecia ed amministratore del
Vicariato di Istanbul, giunse sulle coste del Bosforo
dove rimase fino alla fine del 1944,

Egli arrivo ad Istanbul pressoché in incognito,
senza suscitare clamore, sabato 5 gennaio 1935.
L'indomani, per I'Epifania, fece il suo ingresso so-
lenne nella basilica-cattedrale di Santo Spirito.
Mons. Ronealli giunse nel Vicariato in un momento
in cui 'atmosfera era ancora molto tesa a causa
delle riforme emanate dal suo predecessore Mons.
Margotti. Ma la sua serenita e il suo ottimismo, che
provenivanc da un temperamento dolce e mode-
rato, fortunatamente contribuirono a preservare la
reputazione di Mons. Margotti, ristabilirono I'auto-
rita e conciliarono gli animi.

Alcuni eventi significativi durante
il Vicariato di Mons. Roncalli

Proprio all'inizio del suo soggiorno in Turchia, il 13
giugno 1935, entrd in vigore la norma che impo-
neva l'abito civile in pubblico ai ministri di tutti i
culti. Mons. Roncalli volle dare un esempio ¢, nel
giorno in cui questa norma divenne operativa, si
fece fotografare in abiti civili in mezzo al suo clero,
al fine di rimarcare gli avvenuti cambiamenti. Dopo
la. commemorazione, una processione di preti
senza i loro abiti religiosi, un po’ imbarazzati, usci
fuori dalla chiesa di S. Antonio sotto gli sguardi dei
fedeli.

Mons. Del Giorno descrisse cosi Mons. Roncalli il
quale, per dieci anni, dedico la sua vita al Vica-
riato di Istanbul: « Mons. Roncalli era semplice
con i bambini e umile con la gente modesta senza
rinunciare alla sua dignita, condiscendente, ami-
chevole, paziente, comprensivo. Sapeva come
coglere 'attenzione di coloro che lo ascoltavano
in conversazioni private come pure nei suoi dis-
corsi pubblici. Era solito pronunciare parole doici
ispirate da fiducia e carita. Possiamo raramente
udire le parole del Signore, giacché i discorsi futili

abbondano. La gente era lieta di ascoltare Roncalli

anche quando parlava in francese. Anche se com-
metteva errori grammaticali e di vocabolario, espri-
meva pensieri profondi, assai pil1 importanti della
grammatica. Piu di una volta egli ammise di es-
sere stato spesso riluttante a doversi esprimere in

una lingua che non poteva parlare correttamente,
ma era solito dire che questa leggera umiliazione
poteva essere fruttuosa: il sermone piu semplice
sarebbe potuto essere il piu efficace. Per questo
motivo tutte le domeniche era solito fare egli stes-
so catechismo di perseveranza davanti ad un’as-
semblea ai 15, 20 persone, in gran parte religiose
di Sion. Al contrario nella sua lingua madre egli si
rivelava all’altezza del suo compito: era scorrevole,
sebbene scegliesse tutte le sue frasi, ben costruite,
perfette e significative. Era particolarmente accu-
rato nello scrivere lettere che si divertiva a leggere
ai suoi amici pit intimi. Leggeva molto, special-
mente nelle ore notturne: libri religiosi e profani e,
grazie alla sua eccellente memoria, incremento la
Sua vasta conoscenza delia storia, della patristica,
della letteratura e dell’arte. | suoi modi umili rende-
vano la gente fiduciosa e aperta al dialogo. Questo
era di mofto aiuto nel suo ministero. Non rifiutava
mai di partecipare ad una cerimonia anche quella
pit semplice ogni volta che gli era chiesto. E’ bene,
diceva, che la parola e la presenza del padre ralle-
grano tutti i bambini. Verso la fine del suc Vicariato,
si prestava facilmente a benedire I'unione di quelli
che glielo chiedevano o a celebrare altre cerimonie
particolari (...) ».

Labate Raymond Philippucci riferisce la testimo-
nianza del Fratello Imbert Stanislas che conobbe
Mons. Roncalli in Bulgaria e che descrive la perso-
nalita espressiva del «Dijplomatico della  Caritar -
«Mons. Roncalli era buono con tutti e dava a tutti
limpressione di essere il loro migliore amico. Cias-
cuno fo sentiva suo amico personale. Non agiva
per motivi persocnall, ma offriva sinceramente se
Stesso g tutte le persone che lo incontravano. Un
tale spettacolo di gentilezza s’incontra raramente».
(segue)

Dott. Rinaldo Marmara
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UNE LETTRE INEDITE DE JEAN XXIII

Avant de devenir Nonce a Paris (janvier 1945), Mgr Giuseppe Angelo Ron- |
calli a vécu une décennie (1934- 1944) en Turquie, en qualité de Délégué
Apostolique. Au cours de ce séjour (1934 - 1944) il s’est tout naturellement
intéressé également aux communautés chrétiennes vivant dans ce pays.
Par ailleurs le P. Bernardin Menthon, assomptionniste, était depuis 1928
aumdnier des quelques familles chrétiennes vivant encore & Bursa: il occu-
pait une partie de ses loisirs forcés & rechercher les restes des églises et
des monasteres du mont Olympe (aujourd’hui Ulu Dag). Il publia les résul-
tats de ses explorations dans un volume de 256 Pages (Paris, 1935) dont il
offrit un exemplaire au Délégué Apostolique , Mgr Angelo Roncalli. Ce der-
nier; qui s’intéressait vivement au passé chrétien de ce pays et aux ruines
et monuments qui en restaient, désirait visiter ces ruines du Mont Olympe
de Bithynie, en ayant le P. Bernardin comme guide.

Aprés les pourparlers pour fixer une date qui convienne a tout le monde, il |
fut décidé que cette visite se ferait le 3 mai (lundi) 1937 . De fait ¢’est bien
ce jour qu'elle a commencé et dura jusqu’au 10 mai. Lexpédition compre-
nait trois personnes: Mgr Roncalli, le chancelier, Mgr Guillois et le P, Bernar- |

din. Quelgues jours apres son retour au siége de la Délégation , & Pangalti,
Mgr Roncalli écrit au P . Bernardin une lettre de remerciements dont voici le texte original italien.

Pangalti 20 maggio 1937 - Festa di S. Bernardino di Siena
Caro Padre Bernardino.

Attendevo quella data per mandarle il mio saluto pieno di riconoscenza, di buon augurio; di benedizione.
Anche se S. Bernardino, il grande Santo Francescano del secolo XV. non é il suo patrone particolare; il nome
dli lui tuttavia corrisponde cosi bene al nome ed al carattere di lei, mio caro Padire, da rendermi piacevole farmi
vivo presso di lei in questo giorno, e di sentirmi unito alla sua preghiera affinche il Signore Gesu’; per i meriti e
la intercessione di questo suo grande servo; spiritum nobis suae dilectionis benignus infundat,

leri Mons. Guillois mi ha trasmesso il suo duplice folio in cui ella ha riunito alcune date per i suol fedeli cattolici
di Brussa, e ricche note succinte circa i santi del monte Olimpo, Tutto mi fu graditissimo.

Quanto ai suoi fedeli prosegua nel suo ministero di padre che si fa amare et con bella maniera cerca di attirare
tutti alla cura delle cose spirituali inter mundanas varietates. Se I'anno venturo ci fossero dei figliuoli o figluole
da cresimare; volontieri ne cogliero I'occasione per tornare a Brussa che mi piacque tanto.

Le debbo speciali grazie per il riassunto circa i Santi dell” Olimpo. Al mio ritorno a

Istanbul ho subito pregato Mons . Filippucci che & interessato con Padre Vienanzio alla riforma del Proprium
Sanctorum; di preparare la introduzione di una festa speciale con apposita officiatura. Nelle seconde lezioni
del Breviario si dovrebbero mettere almeno i nomi distinti di quei santi di cui criticamente é dimostrata Ja
esistenza e la legitimita del culto antico.

Delle sue note; caro Padre Bemardino; io faro una trascrizione a machina. Sarej lieto di poterle completare
colla indicazione delle fonti (menologi; ecc,) da cui ella ha tratte le nozioni circa i santi stessi. Ella potré fornir-
mela con sua commodita.

Non posso terminare questa lettera senza esprimerle ancora una volta tutta la mia gloia che fu veramente pie-
na per la capitalita che ella si e compiaciuta di usare per me e per Mons. Guillois, Il ricordo delle belle giormate
passate a Brussa, delle care personne che vi ho incontrato a comminciare dal dignissimo signor Marcelio
Romangalle e famiglia mi accompagna sempre, mi offre I'occazione di dire ogni bene di Padre Bernardino e
delle sue ricerche - anche le ricerche del pendolo - e di invitare tutti a visitare Brussa, Nicea e I Olimpo che
hanno esercitato un vero fascino sul mio spirito.

Continuamo a dar lode al Signore del nostro meglio, caro Padre Bernardino. Credo che le impressioni della
mia visita abbiano fatto bene anche ai di lei confratelli di Kadikoy; come mi resulta da due conversazioni che
ebbi col ottimo Padre Andéol.

Mi voglia ricordare al buon fratel Enrico; ed anche al suo Ali, che avrei voluto far venire alla delegazione se
I'indomani del mio arrivo non fossi stato occupato a Makrikoy

A quanti incontro dei suoi fedeli; esprima tutta la soddisfazione del cuor mio per averli conosciuti, Da allora
essi hanno un posto speciale nelle mie preghiere e nelle mie benedizioni.

Ella poi si ricordi, Padre Bernardino, che venendo a Istanbul ella sara sempre di casa qui alla Delegazione

Angelo Giuseppe Roncalli
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Traduction et notes du P. Xavier Jacob
Pangalti, 20 mai 1937 - Féte de St Bernardin de Sienne

Cher Pére Bernardin,

J'ai attendu cette date pour vous exprimer mes salutations pleines de reconnaissance, de voeux les
meilleurs, de bénédictions. Bien que St Bernardin, ce grand saint franciscain du XVe siécle, ne soit pas
votre patron particulier, son nom correspond pourtant si bien a votre nom et 4 votre caractére, mon cher
Pere, que c’est un plaisir de me sentir proche de vous en ce jour, de me sentir uni & votre priére, afin
que, grace aux mérites et & I'intercession de ce grand serviteur, le Seigneur Jésus daigne répandre sur
nous en abondance son esprit d’amour.

Hier Mgr Guillois m'a transmis en double exemplaire votre feuille dans laquelle vous avez rassemblé
quelques données pour vos fidéles catholiques de Bursa ainsi gue de riches notes bréves concernant
les saints du Mont Olympe. Tout fut bienvenu.

En ce qui concerne vos fidéles, continuez votre ministére de pere qui sait se faire aimer et cherche a
attirer tout le monde a s'intéresser aux choses spirituelles inter mundanas varietates.

Si, au cours de I'année prochaine, il y avait des garcons ou des filles a confirmer, je saisirai trés volontiers
cette occasion pour retourner & Bursa qui m’a tellement plu.

Je vous dois des remerciements tout particuliers pour le résume
concernant les saints de I Olympe. Rentré a Istanbul, j’ai tout de
suite demandé a Mgr Filippucai, qui s'intéresse avec le Pére Ve-
nance a la réforme du Propre des saints, de préparer la création
d’une féte spéciale, avec un office approprié. Dans les deuxiémes
Lectures du Bréviaire on devrait mettre au moins les noms des B
saints dont est prouvée de fagon critique I'existence et la [Egitimité
d’'un culte ancien (1).

De vos notes, cher Pére Bernardin, je ferai faire une transcription
dactylographiée. Je serais heureux s'il vous était possible de les |
compléter en indiquant les sources (Ménologes, etc.) d'ol vous
avez tire les renseignements concernant les saints eux-mémes.
Vous pouvez me les faire parvenir a I'occasion,

Je ne peux pas terminer cette lettre sans vous exprimer une fois de
plus toute ma joie, qui fut vraiment pleine, du fait de I importance
que vous avez daigné me témoigner a moi ainsi qu’'a Mgr Guillois. £
Le souvenir de ces belles journées passées a Bursa, des chéres
personnes que j'ai rencontrées, & commencer par le trés vénérable M. Marcel Romangallo ainsi que sa
famille, m’accompagne toujours et me donne I'occasion de faire I'éloge du Pére Bernardin et de ses
recherches - méme des recherches faites avec le pendule (2) - et d'inviter tout le monde & visiter Bursa,
Iznik et I Olympe qui ont exercé sur mon esprit une véritable fascination.

Nous continuons & bénir le Seigneur de notre mieux, cher Pére Bernardin. Je crois que les impressions
de ma visite ont également fait du bien & vos confréres de Kadikdy; cela ressort de deux conversations
gue j'ai eues avec le trés bon Pére Andéol.

Veuillez dire mon souvenir au bon Fr. Henri de méme qu'a Ali, que j'aurais voulu faire venir a la Déléga-
tion, si le lendemain de mon arrivée je n’étais pas occupe a Makrikoy (Bakirkoy).

A tous ceux de vos fidéles que je rencontre J exprime toute la satisfaction de mon cosur pour avoir fait
votre connaissance. Depuis lors ils ont une place spéciale dans mes prieres et dans mes bénédictions.
Vous n’'oublierez pas, Pére Bernardin, que si vous venez & Istanbul, vous sarez toujours chez vous, ici
a la Délégation.

Angelo Giuseppe Roncalii

(1) Mgr Roncalli était trés intéressé & I” dition d'un supplément & ajouter au propre du Bréviaire pour les
Saints de Turquie. Le P. Venance Grumel, aa; y travaillait avec Mgr. Filippucci. Mgr Roncalli avait également
projete une féte spéciale pour les Saints du Mont Olympe. Aucun des deux projets n’a été réalisé.

Notons qu’en 1912 a été publié & Istanbul, avec I'approbation de Mgr V. Sardi, Vic. Apostolique, un Propre
des saints pour le clergé du Vicariat d’ Istanbul, 100 Pages petit format (9, 5 X 16 pages). Mais il ne concerne
pas les saints de Turquie simplement: car des saints importants ne sont pas mentionnés et, en outre, ont été
introduits des saints qui N’ ont pas de rapports importants avec la Turquie (par exemple saint Bonaventure,
saint Francois de Sales)

(2) Le P. Bernardin mettait parfois le pendule au service de ses recherches.

Aprés cette visite de Mgr Roncalli le P. Bernardin a redige une relation de ces pérégrinations.
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“The State of Religious Equality — The View of Minority Communities”

(suite)

Le sujet de la reconnaissance de la
personnalité juridique de I'Eglise en Turquie
est assez vaste et complexe pour étre traité
dans son ensemble dans un collogue. Nous
attirons uniquement I'attention sur quelques
points precis.

Avant le traité de Lausanne, dans le fir-
man du 22 Zilkhadeé [Zilkkade] 1313 (1896),
les établissements étrangers seraient déja
considéres comme des personnes morales.

Apres les Lettres de Lausanne, l'article 3
de la loi du Registre Foncier (Tapu Kanunu)
n° 2644 de 1934, déclare expressément
gue les immeubles, possédés légalement,
en vertu d’un Firman ou d’une déclaration
du Gouvernement, par les Etablissements
étrangers, peuvent a la suite d'une autorisa-
tion préalable du Gouvernement, étre enre-
gistrés au nom de la personne morale des
dits Etablissements.

II'ny a toujours pas une position précise au
sujet de I'application de [I'Article susmen-
tionné et au sujet de la reconnaissance aux
Etablissements étrangers de la qualité de
personne morale. Ce droit tantét leur est re-
connu, tantét leur est refusé. Des exemples
refletent cette attitude contradictoire.

Ainsi, tant que la question de la reconnais-
sance aux Etablissements étrangers de la
qualité de personne morale ne sera pas dé-
finie, toute tentative & une action de justice,
quelles que soient les pieces ou titres de
propriétés que I'établissement puisse avoir
entre ses mains, demeure incertaine.

Le 16 avril 2012, Mgr Franceschini, pre-
sident de la Conférence Episcopale de Tur-
quie, Mgr Louis Pelatre et Rinaldo Marmara,
porte-parole de la Conférence Episcopale
de Turquie, présentaient a la Grande As-
semblée Nationale de Turquie les demandes
de I'Eglise catholique latine a insérer dans la
nouvelle Constitution.

Nous empruntons quelques passages de
cette requéte historigue:
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« En 2010 nous avons fété le 50e anniver-
saire des relations diplomatiques entre le
Saint-Siege et la Turquie. L'Eglise catho-
ligue latine n'est pas séparable de I'Etat du
Vatican et par conseguent nous deman-
dons la reconnaissance juridique de I'Eglise
catholigue latine. Cette reconnaissance juri-
dique résoudra définitivement le probleme
des propriétes de I'Eglise en Turquie.

Méme si les propriétés de I'Eglise catholique
latine ne figurent pas dans la Déclaration de
1936, ces établissements sont inscrits dans
la Traité du 18 décembre 1913 entre le Sa-
drazam (ministre des Affaires étrangéres) de
I'Empire ottoman Said Halim Pasa et I'am-
bassadeur de France Maurice Bompard qui
representait I'Eglise en Turquie ».

Les demandes de I'Eglise catholique latine
formulées en cette visite du 16 avril 2012
a la Grande Assemblée Nationale sont les
suivantes :

e | a reconnaissance de la Personnalité Juri-
dique de I'Eglise catholique latine.

e | a restitution des propriétés qui, apres la
République, ont été enregistrées soit au Tré-
sor soit a la Direction Générale des Fonda-
tions et I'enregistrement de ces propriétés
sous la nouvelle dénomination de “person-
nalité juridique”.

e | a possibilité d'enregistrer les établisse-
ments en activité qui datent du temps de
I'Empire ottoman et qui figurent sur la liste
de 19183, sous la nouvelle dénomination de
“personnalité juridigue”.

* Dans I'attente dune nouvelle loi, de ne pas
ouvrir de nouveaux proces pour confisquer
les établissements de I'Eglise catholique
latine.



e Un dédommagement convenu pour les
200 et plus établissements confisques par
I'Etat et qui figurent sur la liste de 1913.

La requéte a la Grande Assemblée Natio-
nale se terminait par des propos d’espoir a
une solution: “Nous espéerons que I'article
provisoire n° 17 de la loi 5737 publiée a
la Gazette Officilelle du 27 ao(t 2011, n°
28038, trove une solution aux proprietés de
I'Eglise catholique latine perdues apres la
Républigue”.

A notre requéte a la Grande Assemblée
Nationale nous avons joint I'opinion légale
de I'éminent avocat Hiseyin Hatemi sur le
statut juridigue des ceuvres de charite de
I'Eglise catholiqgue fondées avant le code
civil de 1926 ; opinion légale qui confirme la
personnalité juridique des ceuvres de charité

A ce jour nous avons regu aucune réponse
et le probleme majeur de I'Eglise catholique
latine en Turquie, probleme lié¢ intimement a
sa survie, continue d’étre sa “reconaissance
de personnalité morale”.

Dott. Rinaldo MARMARA

catholiques qui datent d’avant le traité de
Lausanne.

L B

« Le chrétien est un homme ou une femme qui sait surveiller son cceur » afin qu'’il ne
soit pas comme « un marche local » ou I'on « trouve de tout », déclare le pape lors de la messe de ce
7 janvier 2014, a la Maison Sainte-Marthe.

Durant I'homélie, le pape Frangois a commenté 'exhortation « Demeurez dans le Seigneur », dans
la premiére lecture (1 Jn 3,22-24.4,1-6).

Pour « demeurer dans le Seigneur », a-t-il explique, il faut « connaitre ce qui se passe dans son
propre coeur », ¢’est-a-dire « éprouver les esprits », « discerner les esprits », discerner si quelque
chose fait « demeurer dans le Seigneur ou au contraire élcigne de Iui ».

Le coeur humain « a toujours des désirs, des envies, des pensées ». Mais, « viennent-ils du Seigneur
ou éloignent-ils du Seigneur ? ». Le baptise doit le « vérifier ».

« Le chrétien est un homme ou une femme qui sait surveiller son coeur. Souvent, le ceeur, avec tout
ce qui va et vient, ressemble a un marché local : on y trouve de tout... Souvent, le cosur est une
route, tout le monde y passe... Vérifier. Il faut sonder, pour demeurer dans le Seigneur : ceci vient
du Seigneur, mais cela, non... ».

« Beaucoup de faux prophétes sont venus dans le monde. Des prophates, ou des prophéties, ou
des propositions : ‘J’ai envie de faire ¢ca !'. Mais cela ne conduit pas au Seigneur, cela éloigne de
lui. Voila pourquoi la vigilance est nécessaire. »

Le critere de discernement est « la voie de Jésus-Christ », qui « était Dieu », et qui « s’est abaisse,
s’est humilié » jusqu’a « mourir sur une croix ». Cette voie « d’abaissement, d’humilité, d’humilia-
tion pure » est le critére ultime : « Si une pensée, un désir te conduit sur cette voie de I'humilité, de
I’abaissement, du service des autres, elle vient de Jésus. Mais si elle te mane sur la route de la suf-
fisance, de la vanité, de I'orgueil, sur la route d’une pensée abstraite, cela ne vient pas de Jésus. »
Pour conclure, le pape a invité le croyant & « connaitre ce qui se passe dans son ceeur » en faisant
un examen de conscience : « Est-ce que je vérifie ce que je pense, ce que je veux, ce que je désire,
ou est-ce que je prends tout ? Et est-ce que je choisis toujours ce qui vient de Dieu ? Est-ce que
je sais ce qui vient de Dieu ? Est-ce que je connais le véritable critére pour discerner mes pensees
et mes désirs ? »

(Papa Francesco, 7 janvier 2014)

h
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- Ensemble... unis a

|’appel pressant, adresse par I'apdtre Paul a la
orientation pour la Semaine de priére pour I'Unit
13), nous a guidés chague jour de ce ‘pélerinag
d’lstanbul. De méme que les mosaiques byzant
et agencées harmonieusement, représentent |
(Tout-Puissant) cu de la “Theotokos” (Mére de C
diversité et la richesse des Eglises d'Orient (C
ainsi que de I'Eglise Catholique, de I'Eglise angl
ecclésiales dont les fidéles sont de diverses lan
ame, mais des pierres vivantes qui sont rassem
précieuse aux yeux de Dieu. Pierres vivantes, no
(cf1R. 2, 4-5).

Notre reponse a I'appel s'est réalisée pendant
semblée venue de nos différentes Eglises: le Ch
chanté, vécu des moments de joie fraternelle. D:
Belle réponse a l'invitation de la Commission oe

On peut dire que I'Eglise d'Istanbul, dans sa di\
sur ce chemin ou un unique Peuple de Dieu p
Dieu Trinité et miséricordieux, dans la richesse ¢
le nombre des chrétiens va en diminuant, nou
ensemble témoignage de la foi dans le Christ
obstacles peuvent étre des défis, des occasion:
prévoit pour nous.

Cette semaine de priére oecumeénigue ouvre [e
priere ou autres initiatives qui nous rassembler
cuménique des Eglises, dirigée par le Patriarca
orientations dans les prochains mois et reste :
coeur des fideles.

Aynalicesme : Eglise anglicane de la

Taksim: Eglise grecque-orthodoxe Aya
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mmunauté de Corinthe, qui a été choisi comme
les Chretiens “Le Christ serait-il divisé?” (1Cor 1,
becumeénique que font chaque année les Eglises
s, faites d'innombrables petites pierres colorées
images majestueuses du Christ “Pantocrator”
) , nous avons contemplé, nous aussi, la grande
cque orthodoxe, Arménienne, Syriaque Kadim)
ne, des Eglises de la Réforme et communautés
es et cultures. Ce ne sont pas des pierres sans
=s autour du Christ, la pierre vivante ... choisie et
voulons bétir le temple de Dieu, I édifice spirituel

S journées, concrétisée par la nombreuse as-
ne peut étre divisé! Ensemble, nous avons prié,

 cet accuell réciprogue rayonnait le désir d’unité.

nénigue qui comptait sur la présence de tous.

ite de cultures, de rites et de traditions, avance
marcher ensemble, rendre gréce ensemble au
es dons divers. Bien que, sur cette terre sainte,
ardons cette certitude que nos Eglises rendent
Inique Seigneur. L'expérience nous dit que les
= rejoindre ensemble I'heure, le kairos, que Dieu

ie a des oeuvres communes, a des temps de
ondus vers un méme but. La Commission oe-
scumeénique de Constantinople, proposera des
coute de ce que I'Esprit Saint suscite dans le

RT.

Comité oecuménique du Vicariat apostolique d’Istanbul
(COVAI)

tholique Sainte Marie

Aynalicesme : Eglise évangélique allemande

Altimermer. Eglise arménienne apostolique Surp Hagop
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Jubilé de Frére Gwénolé : 50 ans sur les pas du Christ-Prétre
« C’est en se donnant que I’on recgoit. »

Ca dimanche 15 décembre, 4 I'église Saint Louis des Frangais, nous fétons |
le jubilé sacerdotal du Frere franciscain Gwenolé. C'est une belle occasion
pour les paroissiens d’exprimer leur gratitude. Homme de priére, de paix, tout
comme Saint Francois d’Assise, tout pétri d’humilite, de simplicité, avec une
bonne dose d’humour au quotidien, et surtout & I'écoute de chacun, sa vo-
cation nous invite au fil des semaines par ses homélies, ses livres et articles,
la priére annuelle du 27 octobre avec les derviches de l'ordre de Mevlana, et
cette année avec le petit groupe de formation & l'islam, a nous ouvrir, & aller
3 la rencontre de nos fréres musulmans, parmi lesquels nous vivons ici, et
4 mieux connaitre leur religion. Inlassablement, 1 traque le préjuge et nous
permet de reconnaitre un méme Dieu, Créateur et Pére de tous les hommes,
il nous convie a vivre au quotidien la belle béatitude qui dit « Heureux les arti-
sans de paix, ils seront appelés fils cle Dieu ». Y a-t-il de meilleure introduction
2 la Turquie pour les francophones qui fréquentent la paroisse ? o= g
Tous, selon leur talent, les plus jeunes comme les einés, participent pour gue —
la messe d’aujourd’hui soit plus belle, plus priante. Dans son Mot de bienve-
nue Frere Gwénolé se tourne vers chacun, les officiels et les anonymes, les
présents et les absents. Les mots s'envolent bien au-dela de la volite de la petite église pour rejoindre les amis,
les complices d’hier et d’aujourd’hui. Le cierge sur I'autel a été offert par les sceurs d’Abu Gosh en Israel, un
lieu & combien symbolique de la paix et de la rencontre.

Gwénolé ouvre son homélie avec le Ps 83 « ... un jour en tes parvis en vaut pour moi mille... » : tout est dit
d’une vie regue en Dieu et donnée aux frares, de cet échange permanent, V&cu en reponse al'appel entendu,
de cette vocation d’ouverture au monde de I'islam, qui reste depuis I Afrique jusqu’a Istanbul avec la création
du Centre International Interreligieux la mission. Par contagion, par transmission de I'Esprit, bien des artisans
de paix emboftent le pas & notre pelerin de la paix, soutenant et prolongeant son ceuvre par 'écho au'ils lui
donnent, la ot chacun se trouve. Chaque rencontre, en Afrique, a Abidjan ou en Cote d’lvoire, en France, en
Turquie ou ailleurs est une pierre sur ce beau chemin : la famille de Baba Sakho, son pére spirituel musulman,
lui souhaite « mille jubilés, un chemin de lumiére » les disciples comme I'évéque de Maradi au Sahara nigérien,
Ambroise Oudracgo, qui témoigne épistolairement « Avec toi, j'éleverai la coupe du salut en action de grace
pour tout ce que Dieu t'a permis de realiser de bien, de beau et d’extraordinaire dans ta vie... Tu es aime de
Dieu. » Les mots du psalmiste tissent ceux d’Amboise pour Gweénole.

Belle coincidence, la lettre de Jacques lue en ce 3eme dimanche de I'’Avent et qui nous parle de patience,
d’endurance et de récolte, de fruits précieux dont le plus enviable est la venue du Seigneur. C'est bien un
temps de grace gue nous vivons ce matin autour de I'autel eucharistique : nous rendons gréce pour le travail
des semailles et pour la moisson, pour ces appels que Dieu nous lance pour humaniser nos sociétés, sortir
de nos égoismes et vivre en freres, dans notre Eglise, et au-dela de toutes frontieres, dans le monde, comme
les deux papes « favoris » de Frére Gweénole n'ont cessé de nous Y inciter, le « bon pape » Jean XXl qui eut
'inspiration du Congile Vatican Il dont 'un des fruits précieux fut la Déclaration Nostra Aetate qui posa les jalons
pour une estime et une reconnaissance nouvelles des au-
| tres religions. Quant au pape Frangois, il nous dit « Sortez
de vos sacristies, je préfére une Eglise accidentee a une
Eglise malade ». Le témoignage de vie de Frére Gwenole
| grave en nos coeurs ces paroles.

Par notre présence aujourd’hui, ce que nous voulons dire
| & notre prétre pélerin de la paix, C’est que, gréce ason en-
seignement et & son exemple, nous devenons a natre tour
militants de la paix, et nous partons la ol Nous sommes a
la rencontre de 'autre, dans sa différence, musulman, juif,
bouddhiste, ... ou incroyant. Merci frere Gwénole de met-
tre en nos coeurs le désir de connditre 'autre, d'en chasser
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la suspicion et la tentation du rejet. Frére Gwénolé
nous remet la téte a I'endroit, les pieds dans le bon
chemin car si jihad il y a, c'est spirituellement « le
combat que je méne contre moi-méme », nous dit-il,
et non contre l'autre, c'est le combat pour grandir
et pour trouver une relation juste & I'autre, pour ras-
sembler dans un méme amour du Pére les fréres
gue nous sommes tous, c'est le sens de sa devise,
choisie au temps de son ordination « Pour rassem-
bler les enfants de Dieu dispersés ».
Gwenole est bien un fils de Frangois d’Assise qui
declarait au moment ol I'Occident partait en croisa-
des « Si des fréres, par inspiration divine, veulent aller
parmi les musulmans et autres non-chrétiens, qu'ils
y alllent avec la permission de leurs ministres et serviteurs. »
Quelques moments particulierement émouvants : les enfants venus & 'autel entourer Gwénolé pour dire le
Notre Pére, et plus encore le commentaire du Frére Eleuthére quiy voit limage d'un pére, d’un grand-pére au
milieu de ses enfants, comme en Afrique ..., sir que notre ami Gwenolg a pris quelgue couleur au soleil de
P Afrique.
Pendant la communion, les derviches venus témoigner de leur amiti¢, de cette communion d’esprit gu'ils vivent
avec Frere Gwenolé et par Iui avec le christianisme, nous gratifient de leur belle musique ; ils expriment com-
ment des étres différents dans leur identité peuvent partager la paix et I'amour divin qui a grandi dans le silence
intérieur ol I'on meurt & soi-méme afin de laisser 'autre exister et nous combler de sa tendresse.
Ce sont les tout-petits qui apportent & Gwénolé, avant la bénédiction finale, le cadeau bien gros pour leurs
petits bras par lequel les paroissiens et amis de Gweénolé ont tenu 2 Iui dire merai. A la sortie de la célébration,
on échange nos impressions, on a besoin de laisser sortir de nos coeurs tant d'émotion retenus. Un bon verre
de vin chaud nous requingue.
Jubilée. Relecture d'une vie orientée par et vers Dieu. Graces dispensées & tous ceux qui en sont les témoins.
Mais que faisons-nous de ces gréces offertes ? Comme les ouvriers du maitre dans la parabole évangéligue
qui ont regu des talents, les enterrons-nous, espérant les conserver comme des reliques précieuses, mais
sans vie, ou bien cherchons-nous le moyen de les faire fructifier autant que nous le pouvons, certains jusgu’au
centuple, jusqu'a ce que le Maitre, de retour, bénissant le travail réalisé, nous gratifie d’une nouvelle et surabon-
dante grace, & partager, transmettre, dans I'allégresse du devoir accompli.

Francoise MIRABILE, Comité Interreligieux d’Istanbul

Le 15 décembre les paroissiens de Saint-Louis qui partaient en vacances avaient organise la célébration ra-
contée ci-dessus. Le 21 décembre, une autre célébration se déroulait & Santa Maria Draperis pour le diocése
ou étaient conviés des amis d’autres Eglises, anglican, protestants et le P. André, diacre envoye par le Pa-
triarche Bartolomeos. Beaucoup de religieux concélébraient et les communautés de soeurs étaient bien re-
présentées avec des laics de la paroisse. Le P. Ruben fit 'homélie et un petit groupe congolais fit chaud au
coeur de celui qui avait commencé en Afrique de 'ouest
sa vie missionnaire.

Une photo & la sacristie témoigne du souvenir de cette
messe célebrée exactement cinguante ans, jour pour
jour apres que I'Archevéque de Rennes, le Cardinal Ro-
ques eut ordonné fr. Gwenolé, son dernier prétre. Trés
age, celui-ci avait été obligé d'abandonner la dernigre
partie de la deuxieme session du Concile et rejoignit le
Seigneur a I'été suivant.

Lejubile se clétura par un repas rassemblant une religieu-
se, les prétres d’lstanbul et les invités des autres Eglises,
rappelant que I'unité avance chaque fois que nous nous
retrouvons en fréres.

F.G
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ELISABETH DORLER - In Memoriam

Le 18 décembre 2013, le
Dr Elisabeth Dérler, qui fut
pendant plus de dix ans
responsable de la com-
munauté Saint Georges,
victime d'une tumeur
cérébrale maligne, est
décédée en Autriche, a I’
age de 54 ans. A Istanbul
nous avons fait mémoire
d’ ele au cours de la
messe du quatrieme di-
manche de | ‘Avent. Dans
son homélie; le P.Supérieur Kangler a cherche
quel était le point commun des lectures du jour
— |saie, St Paul et St. Mathieu et I'a découvert
dans le concept de «courage», nous voulons le
reprendre ici en tant que fil rouge en pensant a
I'ouverture cecuménigue et inter-religieuse

Le courage auquel je pense ici, n'est pas le
courage pour ceci ou cela, ce que I'on pourrait
entreprendre; mais le courage pour soi-méme,
dans la totalité de la réalité humaine. Naturelle-
ment il y a pour un étre humain du 21 eme siecle
le droit et le devoir d’étre, dans ce gue nous en-
treprenons, le plus précis et sOr possible.

Mais déja dans les mille et un actes quotidiens,
une partie de la distance reste ouverte et de-
mande donc du courage. Plus encore dans le
cas ol une vie change plusieurs fois et de fagon
radicale, comme ce fut le cas pour Elisabeth.
Mais par ol dois-je commencer, si je veux par-
ler de ce que j'appellerais le

Pour Elisabeth Dorler,
ce fut la voie vers la
foi pratiguée par la fa-
mille qui la poussa vers
I'étude de la théologie
a Innsbrick d’'abord,
puis les activités pasto-
rales a Vorarlberg. Elle
ressentait le besoin de
trouver un foyer dans
une famille religieuse;
et en 1986 elle s’affilia
4 la «Werk der Froh-
botschaft Batschums « (CEuvre de la Bonne Nou-
velle Batschums). Ensuite elle fut active dans la
maison de formation & Batschums.

Pour la suite elle décrit elle méme son itinéraire
comme sulit:

Moi Elisabeth Dérler je suis venue a Istanbul en
1995, officiellement pour enseigner la religion
chrétienne. et en méme temps pour m’occuper
de la paroisse. En tant que jeune théologienne
c'était plutét difficile pour moi de trouver ma
place dans une communaute masculine domi-
née par des prétres. Au cours des premieres
années mes activités se déroulerent principale-
ment tout d’abord parmi les enfants et la jeu-
nesse. Venaient s’y ajouter les réunions des
aprés-midi a Moda. Puis venail s’y ajouter de
plus en plus la collaboration dans 'organisation
de la liturgie. A la fin de la premiere année je
recu également la charge d'or-

courage de la foi? Le début
c'est le fait que je me suis
trouvé comme croyant.
Beaucoup d’entre nous ont
grandi dans la religion ca-
tholique parce gqu’ ils sont
nés et ont grandi dans un
milieu catholique, ont éte
baptisés, et pour certaines
gens cela est valable plus
tard encore; parce qu’ils
n'‘ont pas trouvé de mo-
tifs suffisants pour ne pas
croire. ;
Mais pour beaucoup, le vé-
ritable motif contre le chris-
tianisme se trouve dans les
expériences de la vie et les
ténébres qui se rencontrent
dans la vie. Elisabeth n'a
pas échoueé.

ganiser la vie paroissiale De ce
fait mes activités ont lentement
glissé vers la vie communau-
taire. Je pouvais rédiger la these
sur le dialogue islamo-chrétien,
la mise en place du Forum Isla-
mo-chrétien est devenue mon
devoir essentiel a St Georges.
| Au cours de cette période je fai-
sais la navette entre
Batschums et Istanbul. Enfin je
me suis fixée définitivement a
Batschums en I'an 2007 parce
que j'avais été élue directrice de
la communaute»

Elisabeth avait un amour tout
spécial pour Marie, en particu-
lier pour la femme courageuse
qui s’est mise en route pour vi-
| siter Elisabeth et a ainsi pu dire
le Magnificat. Et c’est dans la




e

liturgie du quatrieme dimanche de I' Avent que
Marie résonne tout particuliérement dans les
textes liturgiques. Elisabeth a toujours vu Ma-
rie, la Mére de Notre Seigneur, en relation avec
Myriam la Prophétesse, sceur de Moise. Flle a
exposé cela dans une homélie au cours de la
Vigile pascale en 1999.

Bien des faits de la vie de Jésus ont des res-
semblances avec I'histoire de Moise; et pourtant
il'y a ici un surplus. La vie de tous les deux fut
menacee , au début. par un potentat non-juif
Le salut de tous les deux est en relation avec
Fintervention de jeunes femmes qui s’appelaient
Myriam, une fois la mére, une fois la sceur.
Moise, le symbole du salut dans la premiére
Alliance , ne serait pas pensable sans Myriam,
C’est a elle que Ia tradition attribue le salut. Dans
la Bible elle est une Nabiye, une prophétesse.
Le cantique d’ actions de graces qu’elle chante
apres la délivrance compte probablement, en
ce qui concerne I' ancienneté, comme deu-
xieme texte de la Bible,

Myriam de Nazareth a dit «Ouil» & la proposition
de devenir la mére de Jésus; et d’aprés notre
tradition, s’est réfugiée en Egypte avec le petit
Jesus pour le protéger contre Hérode. La jeune
femme insignifiante de Nazareth est devenue
la Myriam qui; plus tard est devenue disciple
de son fils et membre de la communauté pern-
tecostale.

Puis il y a encore une autre Myriam.

Myriam de Magdala était - en particulier tel que
cela est decrit dans I' évangile de saint Luc - la
guide des femmes disciples de Jésus; elle diri-
geait les femmes-disciples. Marie - la mére de
Jesus - avec d’autres femmes, étaient celles qui
n'ont pas abandonné Jésus lorsque la situa-
tion devint dangereuse, lorsque le danger se
fit trop menagant pour les hommes; lorsque Ia
vie €tait menacée. Les femmes sont restées.
Elles I'accompagnaient tout au long du chemin

vers la mort. Et ensuite tout recommence par le
début. Les femmes comprennent ce message,
d’abord de fagon partielle, elle ne sont pas tel-
lement sdres. Devaient -elles avoir peur ou bien
se rejouir? Mais alors, c’est Lui-méme qui les
rencontre. Et lui-méme les charge d'aller trouver
les disciples. Ainsi les femmes sont devenues
- tout simplement et comme si cela allait de
S0i; - les premiers témoins de la Résurrection.
Car par leur fidélité elles furent les premiéres &
vivre le fait que Jésus était vraiment le Christ
qui a accepté la mort pour nous, - hommes et
femmes sommes pris dans cette croix, excepté
la mort- pour nous, hommes, et est également
ressusciteé pour nous, C’est pourquoi nous aus-
Si - hommes et femmes - nous sommes pris
dans cette croix. Mais par nous, petits étres
humains, ce message de vie et de joie, malgré
tout, rayonne dans le monde. Je voudrais sou-
haiter a tous de pouvoir étre des messagers et
messageres de la Résurrection du Seigneur, de
la vie au-dela des frontiéres et des obstacles.

Ce souhait d’ Elisabeth, nous pouvons le re-
prendre dans nos prieres. Depuis que fut dé-
couvert sa tumeur cérébrale, au mois d’octobre
2012, elle a fait un long chemin d” Avent. Aprés
I'espoir d'une guérison, dans les premiéres se-
maines, ce fut la perte d'importants domaines
vitaux , la direction de sa communauté, la pos-
sibilité de pouvoir communiquer, d’abord orale-
ment puis par ecrit, la possibilité de se mouvoir
; le fait d” étre de plus en plus dépendante des
autres, du fauteuil roulant; ou d’une assistante,
méme au cours de la nuit; et puis le fait d'étre
étendue; sans bouger dans I'attente de la mort.
Lorsque, il y a une semaine, j'ai pu la voir pour
la dernigre fois elle se trouvait dans I'impossibi-
ité de s’exprimer. J'ai parlé avec elle du fait de
mourir et lui ai dit que nous comptions sérieu-
sement sur ses prieres une fois qu’elle sera au
ciel et pas seulement ses priéres pour sa

communauté de la Bonne Nouvelle, mais
également pour celle de Saint Georges;
elle a tordu un peu les lévres et elle a souri.
Au cours de la messe de la veille de sa
# | mort, j'ai regardé le crucifix, que Antoine
Lehmden a représenté comme un grand
Arbre de vie; et j'ai pensé que cette croix
pourra devenir I Arbre de Noél pour Eli-
| sabeth. Mais son Noél est devenu réelle-
| ment un Noél dans la joie

Franz KANGLER
(trad. XJ)
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Sono rinati in Cristo con il Battesimo:

YALCINKAYA ZEYNEP HELEN

FITNAT VARAVIR FiLiZ

KREDi AYFER MARIA

AKDENIZ VALENTINO DENizZ

AKDENIZ IRENEO DERIN

AYOLIN OLAMBO PAPY JUSTIN
AKTINMAZ NURHAN YASEMIN LUCIA
ARAP HAVVA MERI

FORTE ADA

FORTE ASYA

YAPRAK ZARA YVONNE MARIA
GUSSEN YAYSON

KOC ERIL MAYLA ARIEL

ATASEVEN MARIA BLANCHE ALLEGRA
ATASEVEN GAETANO POLICARPO MARIO
KALAYCI GIUSEPPE

OZUSLU NILGUN MARIA

KALAYCI DENiZ GABRIEL

SLOSER MiRA

COYGUN AYLIN KLARA

ARCHIDIOCESI DI SMIRNE

Avvenimenti dell’Anno 2013

6 Gennaio (S. Elena)

6 Febbraio (Casa della Madonna)
26 Marzo (S. Rosario)

30 Marzo (S. Rosario)

30 Marzo (S. Rosario)

17 Aprile (S. Paolo - KONYA)

19 Maggio (S. Rosario)

19 Maggio (S. Rosario)

16 Giugno (S. Policarpo)

16 Giugno (S. Policarpo)

2 Luglio (Casa della Madonna)

5 Agosto (Casa della Madonna)

8 Agosto (S. Rosario)

24 Agosto (S. Rosario)

24 Agosto (S. Rosario)

31 Agosto (S. Rosario)

8 Settembre (Casa della Madonna)
5 Ottobre (S. Giovanni Battista)

3 Novembre (S. Rosario)

16 Dicembre (S. Rosario)

Hanno ricevuto per la prima volta Gesu nell’Eucaristia:

ARCAN BERKCAN
MELLINI FABIO
SIREILLES LOUIS
SIREILLES MELANI

11 Maggio (S. Rosario)
11 Maggio (S. Rosario)
11 Maggio (S. Rosario)
11 Maggio (S. Rosario)

Sono stati confermati dallo Spirito ' Santo con la Cresima:

EREN YAKUP GIULIO
KREDI AYFER MARIA
MAURER LOUISE
MAURER MARION
DOUR CLEMENT

DOUR ENGNERAND
ALBUQUERQUE DANIEL
AKTINMAZ NURHAN YASEMIN LUCIA
ARAP HAVVA MERI
OZUSLU NiLGUN MARIA
FiTNAT FiLiZ VARAVIR
COYGUN AYLIN KLARA

Si sono uniti con il matrimonio in Cristo:

AKGUN OSMAN con BUSAN MARZIA

EREN SINAN con TAHTACI OZLEM MARIA REGINA
EREN YAKUP GIULIO con ASLI AYDIN

KALAYCI METIN con AKGUN MELEK

TUNC MUSTAFA OZGUR con TITO MERYEM MONIKA
COBANOGULLARI BERKER con SERGIO PAMELA
ORTUN SERKAN con KALAYCI PINAR
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10 Marzo (S. Rosario)

26 Marzo (S. Rosario)

5 Maggio (N.D. De Lourdes)
5 Maggio (N.D. De Lourdes)
5 Maggio (N.D. De Lourdes)
5 Maggio (N.D. De Lourdes)
11 Maggio (S. Rosario)

19 Maggio (S. Rosario)

19 Maggio (S. Rosario)

8 Settembre (Casa della Madonna)
8 Settembre (Casa della Madonna)
16 Dicembre (S. Rosario)

IS
(N

(2 Febbraio)
(7 Marzo)
(10 Marzo)
(13 Aprile)
(15 Giugno)
(15 Giugno)
(22 Giugno)




PETRINI STEFANO MARIO con AKTAS SEVIL
GATZER SEBASTIAN con ERSOY SEZIM

OZLUOGLU AHMET con BORGERT JPiN BIRGIT
INALCI TARIK iSMAIL con PAPI PATRIZIA ELISABETTA

BASDOGAN ERCAN con SERGIO ROMINA

OMURCA SERDAR con SEViNG VERONIKA DILEK

Si sono addormentati nel Signore in attesa della risurrezione:

(27 Giugno)
(31 Agosto)
(7 Settembre)
(7 Settembre)
(5 Ottobre)
(26 Ottobre)

(In Diocesi)

KERESTECIOGLU MARIA n. GIUDICE
BATTOLLA SERGIO (P. GIULIO)
FANTASIA GERMAINE n. BATUT
SLEW KHUMMI ESHO

BRAGGIOTTI FERNAND

SIREILLES ARTHUR

FUTIUTINA IRINA

PETRIZZA SEVASTI n. PAGTZILIOGLU
JONES GEORGE

HALE PAULETTE n. MILLE

RONCO PIERO (Fr. PAOLO)
SIEGFRIED EGGER

MELLINI ALDO

ZOI MIKE

GLOGHINI POLICARPO

DUMESICH VIVIENNE YVONNE n. LOCHNER
DALLEGGIO LORIS n. MADZAR
FINALE CRISTINA n. RICHICHI
MARRACCINI MONICA

EROGUL NUKET

ERNS KATARINA CHRISTA

ELAGOZ NAMi ALDO

BRAGGIOTTI ALDO

RUSSO MARIA PAOLA

(Fuori Diocesi)

PETRINI GIUSEPPE MARIO
COSENTINO VITTORIO
SAHINKAYA AYNUR MARIE
BRAGGIOTTI ODETTE n. RAGUSIN
LINDERT SONIA n. APACK
KAMBER MARIA n. BRAGGIOTTI
RUSSO RENE

GIRAUD LILIANE n. GALLIA
STANO YVETTE n. LEROY

DUTILH KAREL FRANCOIS
BRUSICK MARYSE n. JACQUIGNON
REGGIO RAYMOND

PETRINI ANTONIO

ANNI

87
87
92,
62
74
93
56
95

91
72

80

86
87
93
90
88
73

77
80
79

79
56
74
81
88
98
86
84
87
74
99
89

NOZZE DI DIAMANTE

MARCEL BRAGGIOTTI e TEODORA TARABOCCHIA (30 Aprile 2013)
NOZZE D’'ORO

(4 Gennaio)

(6 Gennaio)
(28 Gennaio)
(27 Febbraio)
(4 Marzo)

(8 Marzo)

(15 Marzo)

(11 Maggio)
(13 Maggio)

(3 Giugno)

(28 Giugno)

(7 Luglio)

(3 Agosto)

(16 Agosto)
(24 Agosto)
(21 Settembre)
(1 Ottobre)
(25 Ottobre)
(16 Novembre)
(20 Novembre)
(25 Novembre)
(8 Dicembre)
(23 Dicembre)
(30 Dicembre)

(24 Gennaio)
(25 Gennaio)
(2 Febbraio)
(16 Febbraio)
(28 Febbraio)
(23 Marzo)
(23 Aprile)
(28 Maggio)

(4 Giugno)

(18 Luglio)
(13 Settembre)
(22 Ottobre)
(29 Dicembre)

RICHARD CAUTLE e LIDIA MISSICH (2 Febbraio 2013)

NOZZE D’ARGENTO
SILVIO BRAGGIOTTI e DELIA REGGIO (8 Agosto 2013)

NOLA TORNAVITI ha compiuto 100 anni! (26 Dicembre 2013)

Germania
Camerun
U. S. A.
Istanbul
Germania
Istanbul
Roma
Parigi
Prato
Montecarlo
Ginevra
New Jersey
Lisbona

ATUTTII PIU CARI AUGURI DI BUON ANNO 2014 !
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Strasbourg - LA RENCONTRE INTERNATIONALE DE TAIZE

«’Europe a besoin de votre engagement», de-
clare le message envoyé par le Pape a l'occa-
sion de la rencontre de la communaute de Tai-
zé & Strasbourg, en France, du 28 décembre
2013 au 1er janvier.

L 'Europe, “qui a traversé et traverse encore
des moments difficiles”, a besoin de l'enga-
gement, de la foi et du courage des jeunes
chrétiens. A 'occasion de ce rassemblement
oecuménique de quelque 30.000 jeunes a
la frontiere franco-allemande, le Pape a éga-
lement assuré que la division entre chrétiens
constituait “un obstacle de taille” pour la réali-
sation de la mission confiée a I'Eglise.

Il y évoque les lieux ol se déroule cette nou-
velle rencontre, dans les villes et villages de
I'Alsace (France) et de I'Ortenau (Allemagne).
“En ayant lieu simultanément dans deux pays,
votre renconire esi un signe*. Cette terre, pré-
cise le message, a été “lacérée par des guerres
qui ont fait d'innombrables victimes®. Mais,
ajoute-t-il, c’est “une terre qui porte aussi une
grande espérance, celle de la construction de
la famille européenne”.

Le Pape évoque le théme de ce 36e “peleri-
nage de confiance® animé par la communaute

Strasbourg

de Taizé au cours duguel les jeunes sont invités
a “chercher la commmunion visible de tous ceux
qui aiment le Christ*. “Vous étes conscients
gue la division entre chrétiens constitue un
obstacle de taille pour la realisation de la mis-
sion qui a été confiée a I'Eglise®, écrit alors aux
jeunes le pape Francois avant d’assurer qu’il
partage avec eux “cette conviction gue nous
pouvons apprendre tant de choses les uns
des autres, car les réalités qui nous unissent
sont nombreuses®.

“Le pape, conclut le message, compte sur
VOUS pour gu’a travers votre foi et votre témoi-
gnage, I'esprit de paix et de reconciliation de
I'Evangile rayonne parmi vos contemporains®.
(source : Taizé)

Taizé ilahileriyle dua

Prayer with songs from Taizé
Priére avecles chants de Taizé
Preghiera con i canti diTaizé

Gebet mit Gesingen vgn Taize

\

some Hosgeldiniz

her ayin ikinei salt aksam:
monthly every second tuesday
le deuxieme mardi de chague mois
agni secondo martedi del mese

eden zweiten Dienstag des Monates

20:00-21:00

PROCHAINE RENCONTRE: mardi 11 février 2014
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FEVRIER 2014

01 5 St iryphon, martyr — Phrygie
02 D PRESENTATION DE JESUS AU TEMPLE

03 vaque marty

Le 2 Février, Féte de la Présentation
de Jesus au Temple

04 M
et le 11 Février, Féte de Notre-Dame
o e de Lourdes
Q8 St Paul Miki el ses 25 comp. mariy ily aura une Messe a‘ 11h 15.
e z:cr‘:om vierge, et St Th \ /
08 8 ilier

ine Bakhila ,

Sts maines martyrs — mon:

4 &

L’amour chrétien est « concret », non pas « illusoire »,
il aime « avec des ceuvres, non pas avec des paroles », souligne
le pape Francois le 9 janvier, lors de la messe & Sainte-Marthe.
Pour son homélie, le pape a commenté la premiére lecture

09 D Béme Dimanche du Temps ordinaire

St Maron, ermitg

ticpie, sceur de sl Benait, meniale ¢
Charalampe, Porphyre, D
e (193-211)
Damne de Loun

12 Me

. (1 Jn 4,11-18) : « Si nous nous aimons les uns les autres, Dieu
9y demeure en nous, et son amour atteint en nous sa perfection ».

5 g « Demeurer dans I'amour » de Dieu, ce n'est pas « ressentir

quelgue chose de beau » @ « L'amour dont parle Jean nest pas
I'amour des feuilletons télévisés | Non, ¢'est autre chose. ’amour
chrétien a toujours une qualité : il est concret. »

« Jésus lui-méme, lorsqu'il parle de 'amour, parle de choses

y Anticche - sur - Orae
16 D 6éme Dimanche du Temps

St Marutha, evéoue ¢

18 M concretes @ donner a manger a ceux qui ont faim, visiter las
o w malades... L'amour est concret. La vie chrétienne est concrate, »
20 J Cet aspect concret repose sur deux critéres

LY « Premier critére : aimer avec les ceuvres, non pas avec des
2 8 paroles. Les paroles, le vent les emporte | Aujourd’hui, elles sont

St B de | s (Pa

P MnoNs MO S, sl la ; demain, ellss ont disparu. »

S Polycerpe, évéque de Smyme (izi) (¢ 155) « Second critere : en amour, il est plus important de donner que
de recevoir. Celui qui aime donne, donne... Il donne des choses,
il donne la vie, il se donne a Dieu et aux autres. En revanche, celui
qui n'aime pas, celui qui est égoiste, cherche toujours & recevoir,
il cherche toujours & avoir des choses, & avoir des avantages. »

27 | Sts Basile et Procope le

StCré de Narek, meine, docteur de ITglise ar

5 o 11l e mnoy T « 8i I'on n'est pas concret, on peut vivre un christianisme

\_ / d’illusions, parce gu’cn ne comprend pas bien ol est le centre du

message de Jésus. Cet amour-la n'arrive pas & étre concret ;

\ c’est un amour illusoire, comme ces illusions qu’avaient les

PRESENCE NO. 273 disciples lorsqu'ils crurent, en voyant Jésus, que c'était un
Eglise catholique en Turquie fantdme ».

Aylik Kiltlr ve Haber Dergisi

Yayin Sirsll Yayin Cet épisode, dans I'Evangile (Mc, 6,45-52), montre leur dureté de

Yil: 29 Sayi: 02 ceeur : « ils n'avaient pas compris », a fait observer le pape,
imtiyaz Sahibi : Erol FERAH pgssant au style direct : .« Situasle c.zoeur eridurq, tu ne peux pas
Sorumlu Miidiir : Fuat GOLLU aimer et tu penses que I'amour consiste a s'imaginer des choses.
Yonetim Yeri, Imtiyaz Sahibi ve Sorumlu Miidir Adresi: Non. 'amour est concret ».

Inént Mah. Papa Roncalll Sk. (Olgek Sk) Nao: 82 ; 5

Harbiye-Sisli / ISTANBUL Le pape a encouragé a « garder le coeur ouvert », pour
TEL: 0212 248 0910 « demeurer en Disu et Dieu en nous » car la foi c’est cette
Basildigi Tarih: 01.02.2014 « double demeure », de « nous en Dieu et Dieu en nous : ¢’est
Grafik Tasanm Baski: SAK OFSET Reklamailik, Yayincilik cela la vie chrétienne. Ne pas demeurer dans I'esprit du monde,

Matbazacilik San. ve Tlc. Ltd.Sti.

Adres: Oto Sanayi Sitesi Yeni Gamiik Gad. Mutlu Duran Is Hani n.e D?S_ demeurer dans la superficialite, ]je’ pas demeurer dans
No: 15/1 4, Levent - ISTANBUL l'idolétrie, ne pas demeurer dans la vanité. Demeurer dans le
Tel: 0212 283 78 30 Faks: 0212 283 91 34 x

e-mail: info@sakofset.com Seigneur ».

Four toute contribution volontaire: (Papa Francesco, 9 janvier 2014)

Les lecteurs de Turquie peuvent verser leur contribution directement
au curé de leur paroisse.

N\ #







